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U krvavim danima oslobodilackog rata okupator nije unistavao
samo ono Sto je sprec¢avalo njegov pothvat, veé¢ i ono $to nije imalo
nikakvo ratno znacenje. Osjetio je da nas pored svih nasilja i za-
varavanja ne moze unistiti i poceo je tada da pali naSe domove,
polja i voénjake koji su nas hranili, Sume koje su nas Stitile. Ne-
shvaéajuéi od kuda nam, golorukim i izgladnjelim buntovnicima,
tolika snaga, smatrao je potrebitim da nam iskorijeni sve: djecu,
plug i Stamparski stroj, konobu i spomenik.

Umjetnicko djelo nema znacenja ratnog objekta ali su ga fa-
§isti unistavali kao svojinu nesavladivog naroda. Otkrili su time
svoju najprepredeniju laz. Oni su, naime, prije ovog rata isticali
svoje kulturno i umjetnicko djelovanje, njegu drevnih tradicija i
¢uvanje starinskih spomenika. Medjutim, novu umjetnost nisu
uspjeli stvoriti, jer se ona ne da zarobiti niti stvarati lazju i na-
siljem. Placenici i tupoglavci mogu biti vojniei SS-trupa i M-bata-
Ijona, ali ne mogu stvarati umjetnicka djela. Utjecali su se stoga
spomenicima ranijih razdoblja ali su i njih zlorabili, podredjujuci
ih svom imperijalizmu i prekrivajuéi s njima svoj zloCin. Zlona-
mjerno je bilo to njihovo zauzimanje za stare rimske i germanske
spomenike.

Kada su Nijemei proSlog stolje¢a svojatali goticki stil kao
vlastitu tvorevinu, i odricali Francuzima pravo na tu veliku teée-
vinu srednjeg vijeka, nije im bilo do umjetnosti kao ni fithrerovim
kulturtregerima kada su isticali ulogu njemackih majstora u de-
Skom graditeljstvu, kao ni talijanskim piscima koji su tvrdili da
stara dalmatinska kultura pripada talijanskom stvaralas§tvu. Svi
su oni nastojali da iskoriste umjetnost za svoj osvajacki cilj.

Da su volili i shvaéali umjetnicka djela bili bi ih ¢uvali i u
ratu, ali neosjeéajuéi njihovu vrijednost oni su ih bezobzirno
izlagali ratnom pustoSenju.

Utvrdili su se u stare historijske gradove iskoriSéavajuéi ih
za 8voj napadaj. USandéili su se u Palermu, sred Beéa, na Fieso-
lama i Monte Cassinu. Bombardirali su katedralu Coventrya,
spalili Novgorod, Smolensk i Rouen, krali ¢eSke knjiznice, fran-
cuske i gréke muzeje, srusili Voltairov spomenik u Parizu, opljaé-
kali Cehovljevu kuéu i Cajkovskijev muzej, povrijedili grob Ta-
rasa Sevéenka itd.

Cemu dakle da se ustrucavaju otetiti neznatne spomenike
malih porobljenih naroda?




Dalmatinski spomenici ne oznacuju doduse prekretnicu u po-
vijesti umjetnosti, ali je popunjuju a vrijednost umjetnickog djela
nije samo u znacenju koje ono pridonosi u povjesnom razvoju
umjetnosti veé i u samoj umjetni¢koj vrsnoéi djela. Ako je umjet-
nicki rad jasno i snazno izveden i ako prirodno raste iz svoje
sredine i svog vremena, ima svoj znacaj i vrijednost. Tim mjerilom
mi ocjenjujemo i dalmatinske spomenike. Stvarali su ih veéinom
domacéi majstori prema lokalnim potrebama i moguénostima a
narod ih je kroz stoljeéa skupljao i ¢uvao. Po tome imaju za nas,
ovdje na pragu naSe zemlje, posebno nacionalno znacenje.

Znajuéi koliko je umjetnickog blaga iz naSe zemlje netragom
propalo, koliko ga je bez poblize oznake nestalo u ratovima koje
su tudjinci za svoju korist na ovom zemljistu vodili, iznosim po-
datke o najnovijem uuniStavanju nasib spomenika. Ti podaci, koji
ée mozda izgledati onima koji hofe da zaborave zlodjela okupa-
tora, nevazni, posluzit ée svima koji proucavaju dalmatinsku pro-
8lost i znaju kako je i najmanji podatak suvremenika potreban.
Ovim ¢e se ujedno upotpuniti svjedocéanstvo o Steti koju su nam
moderni divljaci nanijeli, jer dok su nacisti nudili svojoj saveznici,
Paveliéevoj drzavi, kulturnu suradnju i priredjivali umjetnicke
izlozbe, a faSisti tiskali planove o popravljanju Dioklecijanove pa-
lade i vraéali nam ViSeslavovu krstionicu (koju su nam davno
oteli i sada je skupo naplatili Carpacciovim slikama!) njihove su
cete pljackale i uniStavale naSu kulturno-umjetni¢ku svojinu, po-
mognute u tome od domaécih izdajica.

Podatke koje iznosim crpio sam iz prijava o ratnoj 8teti, koju
“su Prosvjetnom odjelu Oblasnog NO-a Dalmacije dostavile nase
kulturno-umjetni¢ke i ostale ustanove, a i pojedinci. O mnogim
Stetama sam se uvjerio i sam obilazeéi kao partizan za vrijeme
rata, a i kao ¢lan Oblasnog Narodnog Odbora nakon oslobodjenja
opustoSenu pokrajinu, ali ipak ovi podaci neée biti potpuni. Sve
spomenike sad je teSko obiéi a mnogi privatnici nisu ni dospjeli
da prijave Stetu koja im je nanesena. Nabrojiti sve oSteéene umjet-
nine i predmete historijskog znaéenja je tim teze Sto dalmatinski
spomenici nisu jo8 popisani ni potpuno objelodanjeni, muzeji i
privatne zbirke nemaju svojih kataloga a veéinom niti inventara.
Vrijeme e stoga ove podatke nadopuniti.



Njemacki su avioni, bombardirajuéi u rujnu 1943. god, oslo-
bodjeni Solin, ostetili rimske, poganske i starokrSéanske, spome-
nike. Osteceno je tad veliko rimsko kupatilo, gradske terme Salone.
Talijanski fasisti, koji su inace temeljili svoje pravo na Dalmaciju
bas zbog rimskih spomenika, nisu ih ni cijenili ni ¢uvali. Splitski
prefekt P. Zerbino uzimao je odavde kamene ulomke za svoj ljet-
nikovac a koncem lipnja 1943. god. dao je nalog da se iz Solina
odnese kameni stup sa bazom i kapitelom i postavi na splitsku
obalu kao spomenik Gulliu, zapovjedniku talijanske ratne ladje
»Puglia¢, kojeg su Splicani kao predstavnika rimskih aspiracija
na nasu obalu ubili god. 1920.

Kroz cCitavo vrijeme okupacije talijanski su vojnici logorojuéi
u Solinu pasli svoje mazge po ruSevinama, ruSili i osteéivali zi-
dové® iskopina i sarkofage, osobito u zapadnoj solinskoj nekropoli
zvanoj »Hortus Metrodori¢, u malim termama i amfiteatru. Otok
sred Jadra u Solinu, éuvenu nekropolu starih hrvatskih vladara,
nagrdili su cementnim barakama. Njemacke cete prolazeéi kroz
Solin na povratku iz Grcéke 1941. god. i slijedeéih dviju godina
zadrzavale su se tu i oSteéivale starine. Kraj grobiSne bazilike u
Manastirinama bijahu podigli radione za popravak svojih teret-
njaka. Vojnici SS-divizije »Prinz Eugen«, kada su 26. rujna za-
uzeli Solin, pljackali su pod vidom premetadine sve kuée i iz
Tuskuluma, gdje su izloZene uspomene Frana Buli¢a, ukrali sve
njegove ordene, uvjereni da su zlatni i srebrni.

Medju renesansnim spomenicima okupatori su unistili dvije
vijeénice. Lijepa i prostrana vijeénica grada Koréule sazidana u
16. stoljeéu, koja svojim Sirokim renesansnim oblicima istice
uravnotezenost toga stila. bombardirana je od njemackih aviona
1943. god., kada su napali grad koji je poslije pada Italije bio
oslobodjen. Iz njenih oSteéenih dvorana Nijemci su zatim trgali
grede i ostalu drvenu gradju i upotrebljavali za svoje bunkere.
Trogirsku vijeénicu dovrSenu u 16. stolje¢u a obnovljenu proslog,
zapalili su talijanski bersaljeri na Uskrs 1943. god. U pozaru je
izgorio i veéi dio opéinskog arhiva:

Njemacki su avioni u prosincu 1943. god. bombardirali »Man-
drac¢«, malu luku za c¢amce, sazidanu u 18. stoljeéu u skladnom
arhitektonskom obliku, koji jarbolima ladja slikovito ozZivljyje
srediSte grada Hvara. Talijanski vojnici: su tu ostetili i staro ka-
zalidte nastalo poéetkom 17. stoljeéa, u kojemu :se prikazivahu
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diela hvarskih knjiZevnika pisana hrvatskim jezikom; sru8ili po-
zornicu, odnijeli zastor i oStetili namjestaj gledaliSta obnovljenog
pocetkom 19. stoljeca.

U trogirskoj okolici uz cestu za Split spalili su veliku mlinicu
sazidahu u drugoj polovici 16. stoljeéa koja.svojim renesansnim
natpisima i ukrasima pokazuje kako su se neko¢ i zgrade, namije-
njene prakti¢noj svrsi, umjetnicki izvodile.

Kad su ustaSe prividno zauzele vlast u Dubrovniku, htjeli su
da pokazu svoju »uljudbu« u poljepSavanju grada. U rujnu 1941.
god. odstranili su dva stupa, prednji dio vrata gradske straZarnice
na Luzi, oStetivsi tako cjelovitost ovoga baroknog spomenika. Stu-
povi su sagradjeni krajem 17. stoljeca ocCito od istog umjetnika
i u isto vrijeme kao i portal. Mozda je to rad mletackog graditelja
Marina Gropelli koji je tada zidao u Dubrovniku. Stupovi su upot-
punjavali bogati okvir portala, ocitujuéi volju baroka za rjeSava-
njem prostornog problema a ujedno ublazivali prenaglu okomicu
gradskog zvonika na uskom trgu.

UstaSe i Talijani pretvorili su u uporiste najljepsi spomenlk
islamskog graditeljstva u Dalmaciji, Han u Vrani. Iznakazili su
mu i oStetili zidine gradeci zaklone i puSkarnice. Han je podignut
1644. god. od Vranjanina Juzufa Maskovicéa koji se bio istaknuo
na Porti i postao neko vrijeme vrhovni vojskovodja turske vojske.
Zgrada nije nikada bila dovrSena a veé je u 17. stoljeéu oStetisSe
u ratu Mlecani. Predstavlja lijepi primjer islamskog graditeljstva
koji je, iako zabaden na nekadaSnju krajnu granicu turskog
carstva sred zapadno evropskih spomenika, zadrzao cistoéu svog
stila.

Osovinski vojnici su oStetili nekoliko starih palacéa i ljetni-
kovaca sazidanih veéinom u renesansnom i baroknom stilu od 16.
do 18. stoljeéa. Osteéen je renesansni ljetnikovac i kapela Sorko-
éeviéa na Kantafigu u Gruzu, dvorac istaknutog pomorca i mecene
16. stoljeca Vice Stjepoviéa-Skocibuhe u Lapadu, zgrada bivseg
benediktinskog samostana na Lokrumu, koja je pretvorena u pro-
Slom stoljeéu u ljetnikovac. Nijemei su zraé¢nim bombardiranjem
srusili baroknu palac¢u Bakari¢ u Korculi od koje su ostala tek
dva vanjska zida, a kada su, napustajuéi Makarsku, bacili u zrak
obalu, poruSeno je nekoliko lijepih kuéa na kojima se moglo’ vi-
djeti opadanje baroka.

Stupovljem ogradjeno dvoriste i erkvu koju je na mjestu ne-
kadaSnjeg Capogrossova ljetnikovea u Splitu podigao Ivan Me-
Strovié da tu smjesti svoje kipove, Nijemei su iznakazili mitra-

ljeskim Zdrijelima i bunkerima, buSeéi zidove ove jedinstvéne .

arhitektonske cjeline.
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Okupator i njegovi pomagaci koji se pri¢injavahu kao zastit-
nici vjere, nisu posStivali ni crkvene spomenike. Njemacki vojnici
pretvorili su starohrvatsku crkvicu sv. Nikole u Ninu, sazidanu
u 11. stoljeéu u izvornim oblicima domacdeg graditeljstva, u ko-
njusnicu. Topovima su ostetili dvije znacajne crkvice istog vre-
mena, sv. Mihajla nad Stonom u kojoj su najstarije nasSe freske i
sv. Nikole kraj Selaca na Bratu; a jednako tako i historijsku
crkvu 'sv. Stjepana u Sustjepanu u Dubrovackoj Rijeci, dok su
opljackali eremitaz i crkvu Gospe Prizrinice na Ciovu. Ostetili su
franjevatke samostane u Prijevoru i na Orebiéima. U orebickom
su se nalazile najstarije zavjetne slike pomoraca, mali drveni
ex-voti koji prikazivahu razlidite tipove jedrenjaka i borbe sa gu-_
sarima od 17. do 19. stoljeca. Ostetili su benediktinski samostan
i goticku crkvu vrh brijega Cokovac na otoku PaSmanu, vadeéi
odatle drvenu gradju za svoje bunkere. To staro sijelo glagoljasa
sazidano je u doba stare hrvatske drzave u 12. stoljeéu ali su ga
Mlec¢ani sredinom 14. stoljeéa porusili, jer su benediktinci poma-
gali buntovne Zadrane. Crkva i samostan obnovljeni su u 15.
stolje¢u a zadarsko planinarsko drustvo »Liburnija« opet ih je
popravilo prije prvog svjetskog rata. Brijeg zasadjen borovima
na jednom od najljepSih polozaja zadarskog konala bio je postao.
veoma privlaciv izletnicima. Talijanski vojnici su zapalili erkvu
sv. Ivana od Biranja na Kozjaku iznad Kastela. Njen iSarani dr-

veni strop sa natpisima i grbovima potpuno je nestao u plamenu.
Gjuiéevi cetnici predvodjeni od talijanskih ceta ostetili su Me-

Stroviéevu erkvu sazidanu kraj starohrvatskih iskopina u Biskupiji
kod Knina, odrubili glavu Mestroviéevoj Madoni, oStetili reljefnog
Krista na procelju i unistili Kljakoviéeve freske koji prikazuju
prizore iz hrvatske proslosti.

R. Sovrintentenza alle Gallerie per le Marche e Zara uputila je
u Lastovo Gina Clavari da oduzme sliku Gospe sa svecima od mle-
tackog slikara Francesca Bissolo, ucenika Giovanni Bellinia, koju
je crkvi Gospe u Polju bio poklonio éuveni tiskar i nakladnik
Dobre Dobricevié¢ Lastovac, u 16. stoljeéu, ¢iji se portret saéuvao
na slici, i sliku »Kristovo polaganje u grob« (0.85X0.80) mozda
djelo mletackog slikara Girolama Santa Croce na kojoj su bila
prikazana dva darovatelja iz 16. stoljeéa, a koja se nalazila u
zupnoj crkvi. Lastovski zZupnik A. Jurica, nacelnik Z. Simonelli i
Clavari potpisali su 11. lipnja 1940. god. primopredajni akt u kojem
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se Clavari obavezao da ée slike skloniti pred opasno$éu od zraénog
bombardiranja u kriptu zadarske katedrale, ali to nije ucinio veé
ih odnio u Italiju.

Sa mnogih crkava Talijani su otukli naJOblcm]e natpise cr-
kvenog sadrzaja, samo zato jer su bili ispisani hrvatskim jezikom.
Tako na pr. brisali su ¢ak natpise za skupljanje milostinje na
splitskim crkvama sv. Duha i sv. Dominika i glagolski natpis na
vratima starog splitskog groblja.

Nisu postedjeni ni srpsko-pravoslavni spomenici. Crkvu i sa-
- mostan Krupu opljackali su odmah na pocetku rata ustase, a-1942.
god. Talijani su taj sklop gadjali topovima. Samostanske umjet-
‘nine, koje je veéinom donio iz Rusije krajem 18. stolje¢a arhi-
mandrit Gerasim Zeli¢, bile su prenesene u samostan Krku i tako
djelomi¢no spaSene. U travnju 1942. god. Talijani su zapalili sa-
mostan Dragovié kraj Vrlike uni$tiv§i mu riznicu, arhiv i knji-
-#nicu. U riznici se c¢uvalo nekoliko antemisa, krizeva i ikona
veéinom iz 18. stolje¢a, u knjizniei i arhivu bilo je starinskih ru-
kopisa, listina i dokumenata veéinom iz toga stolje¢a. Na nekim
knjigama bile su marginalne biljeSke Dositeja Obradoviéa, koji
se je putujuéi 1764. god. ovim krajem zadrzao u Dragoviéu. Ta-
lijani su opljackali i episkopski dvor u Sibeniku unistivs§i potpuno
knjiznicu i arhiv. .

U Kistanjima je poruSen zvonik i oStecéena crkva sv. Nikole
sazidana pocéetkom proslog stoljeéa. Nijemeci su pretvorili zvonik
u osmatracnicu a zatim ga pri povlaéenju porusili. U ecrkvi je
propalo nekoliko starinskih ikona grcéke i ruske Skole. Cetnici su
napustajuéi Bribirsku Glavicu koja im je sluzila kao izvidjacnica,
zapalili srpsko-pravoslavnu crkvu sv. Ane sagradjenu u zadnjim
odbljescima baroka, a u kojoj je bilo nekoliko kasnobizantinskih
ikona.

~ Talijanski faSisti su potpuno demolirali unutrasnjost stare
splitske sinagoge. Crne kosSulje bataljona skvadrista divizije »Man-
tova« provalili su 12. lipnja 1942. god. u bogomolju u ¢asu mo-
litve, istukli tu okupljene zidove a zatim raznijeli umjetnine, arhiv
1 namiestaj. Nekoliko sinagoginih umjetnina kriomice su proda-
vali milicioneri koji su sudjelovali u pljacki, a neke su bile izloZene
u tek zacetom »Muzeju triumfa« u faSistickom domu u Splitu. U
toj zbirci bili su ckupili fotografije, zaplijenjene zastave, spomen-
ploce i ostale predmete pokradene nasim drustvima i ustanovama.

Nekoliko nasih groblja je oskvrnjeno. Nijemeci su na historij-
skom i slikovitom splitskom grobistu Sustjepanu probusili zidove
i postavili unutra topove, pretvarajuéi grobove u sklonista. Tali-
jsni su to ucinili na srpsko-pravoslavnom groblju u Zegaru, koje
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obiluje graviranim Kkrizevima ':izradjenim u muljici, zanimljivim
puckim radnjama na kojima je motiv drvorezbarija i tkanina pre-
nesen na meki kamen. Svojim bunkerima i mitraljeskim gnijezdima
okruzili su MesStroviéev mauzolej u Otavicama. Nijemei su na
groblju u Kistanjima srusili nadgrobni spomenik pjesnika Mirka
Korolije.

Nage stare tvrdjave, sazidane u srednjem vijeku a obnovljene
u doba mletacko-turskih ratova, dugo vremena neuporabljive i
¢uvane samo kao primjeri tvrdjavnog graditeljstva i spomenici
krvarenja i pustofenja koja su odavna mucila ovu pograniénu
pokrajinu, ponovno su dobile stratesku vaznost za okupatora koji
je u Dalmaciji odasvud bio napadan i prisiljen da se brani. Ta-
lijani, Nijemeci i njihovi pomagaci su ih utvrdjivali, busili u starim
zidinama topovska skrovista i mitraljeska gnjezda.

Njemeci su na nekoliko mjesta iznakazili zidine Dubrovnlka,
jedan od najcjelovitijih i ljep8ih urbanistiéko-fortifikacionih sklo-
pova na svijetu. Busili su ih i_krpili cementom, utvrdjujuéi se
protiv napadaja s mora. Talijani a zatim Nijemci nagrdili su lijepu
klisku tvrdjavu. Splitski »Putnicki ured« bio je taj spomenik Petra
Kruziéa ocistio 1 uredio. Nedirnuvsi njen izvorni oblik iz 17. sto-
lje¢a pretvorio je vitku tvrdjavu na visokoj stijeni u vidilicu za-
sadjenu nasadima od kojih danas nema ni traga.

Jos jale je stradala druga nasa historijska utvrda, kninska
tvrdjava i to ponajvise od njemackog bombardiranja pri padu
Ttalije. OSteéeni su zidovi skradinske i obrovacke tvrdjave a naj-
ljepSa nafa tvrdjava — kula PeruSi¢ kraj Zemunika, u kojoj su
se bili utaborili ustaski redovi, izgubila je uslijed eksplozije svoju
srediSnju kulu.

Talijani su probusili velikim topovskim Zdrijelom jugoistoéni
bastion gradskih zidina u Zadru a prvih ratnih dana njihovi su
topovi gadjali iz -Zadra slikovitu ‘tvrdjavu sv. Mihajla vrh su-
sjednog Ugljana, spomenik koji sjeéa na ustanke Zadrana protiv
Mlecana. Prije rata bila je u njoj smjeStena jugoslavenska voj-
ni¢ka posada, koju su Talijani odmah 1941. god. napali. Bombar-
diraiuéi u travnju te godine dalmatinske gradove oni su neznatno
ostetili dubrovacke zidine, Minéetu, Revelin, tvrdjavu s®. Ivana
i Lazarete, vazan spomenik dubrovacke trgovacke i sanitetske
povijesti, sagradjen u 17. stoljeé¢u. Oni su iz Jelse pucali u obliZznju
gradinu Tor, jednu od rijetkih tvrdjava gréko-ilirskog doba u
Dalmaciji, ¢vrsto zidanu velikim kamenim blokovima iz koje su
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u 3. stoljeéu p. Krista ilirski urodjenici branili polja i luku od
Grka i Rimljana. U tom uzaludnom pucanju uperenom protiv par-
tizanskih sklonista, kojim su Talijani plasili pucanstvo i uzalud
trosili municiju, a kojeg smo se u doba okupacije nasluSali, oni
su ovdje srusdili gornji sloj »kiklopskih« zidova te kule.

Nijemei su oStetili oba tornja Benkovi¢evog kastela nad Ben-
kovcem; jedan je pregradjen u topovsko gnijezdo a drugi se srusio
ucinkom topa koji je unutra bio smjesten.

Velikoj splitskoj tvrdjavi Gripe, lijepom spomeniku vojnickog
graditeljstva Vaubanovog sistema, Talijani su porusili barokni
ulaz. Nijemei su busili ostale splitske bastione sazidane u 17. sto-
ljeéu, praveéi tu skloniSta protiv zracnog bombardiranja. Oni su
u prosincu 1943. god. minobacadima sa PeljeSca bombardirali
grad Koréulu, najljep8i medju primorskim gradovima s urbani-
stickog gledista i oStetili mu zidine i kule Svih Svetih, Sv. Bar-
bare, Bokar i onu Sv. Vlaha. NajviSe je osteéena okrugla kula Sv.
Barbare koja slikovito zatvara obris grada i strS§i iz mora sred
Peljeskog kanala; njeno lagano uzdignuto kruniste je naruseno.
U tom gadjanju njemacki bacaci su ostetili i ukusnu plokaticu w
obliku polukruga koju su Korculani podigli 1815. god. u ¢ast
engleskom zapovjedniku Korcéule Petru Lowenu, koji je u doba
engleske okupacije otoka za vrijeme Napoleonovih ratova sazidao
cestu do Lumbarde.

U Stonu su Talijani oétetili gradske zidine, koje ovom mjestu
nasSim utvrdjenim gradovima. Zidine pomodrile od vremena i
srasle sa krajolikom sezu preko Stonske prevlake od mora do
mora povezujuéi oba Stona, Mali i Veliki. Dubrovéani, koji su
dobili PeljeSac poletkom 14. stoljeéa, zidali su ih otada pa sve
do 16. stoljeca da obrane poluotok od eventualnih turskih i drugih
navala. Ovaj lijepi primjer naSeg vojnog graditeljstva nije jos
snimljen ni proucen. Mali gipsani model Velikog Stona, rad udi-
telja VlaSiéa, izlozen u dubrovackom muzeju »Rupe« dovoljan je
da djelomiéno prikaze urbanisti¢ki i fortifikacioni sklad ovog-
malo poznatog grada. Talijanski vojnici su.ru8ili zidove velebne
tvrdjave Sv. Jerolima i utvrde Bartolomija koja sa brijega Pod-
zvizd dominira gradom i odnijeli su odatle reljef sv. Bartula.
NajviSe su pokvarili zapadni, najljepsi i najznac¢ajniji, pojas grad-
skih zidjna koji ima bastione, otvore za topove i niz puskarmcaL
Taj pojas se sastoji od trostrukih uporednih zidova i po tome je
- veoma rijedak primjer tvrdjavnog graditeljstva u naSOJ zemlji.
Skidali su .. procelne tesanike zidova da poplodaju $tale svojih
mazgi i ruSili su prsobrane za gradnju svojih uzaludnih bunkera.
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U svojoj mrznji prema uspomenama koje svjedote o naSim na-
yodnim tradicijama oni su u Stonu razbili i kameni stup sa kojeg
je neko¢ wijao barjak Dubrovacke republike. Na stupu je bila ure-
zana stara dubrovacka mjera lakat, uz koju su Francuzi, zauzevsi
pocetkom 19. stoljeéa pri padu Dubrovnika Ston, urezali svoj
metar. <

Neke naSe historijske tvrdjave i zgrade pretvorili su talijanski
faSisti u muéilista. Kninska tvrdjava i dubrovacéki Lovrijenac po-
stali su zatvori. Lovrijenac, kojemu je na vratima uklesan- latinski
natpis »Ni za zlato ne valja prodati slobodu« i koji je prije rata
bio uredjen i obnovljen, pregradjivan je u éelije u kojima su mu-
c¢eni pristaSe oslobodilackog pokreta. U renesansnoj vijeénici
Sibenika, korculanskoj pala¢i Ismaeli, Sibenskim tvrdjavama i u
Kninskom muzeju zatvarani su i muceni rodoljubi, a éetrnaest ih
je strijeljano u trogirskoj utvrdi Kamerlengo.

UniStavane su i uspomene na naSe istaknute li¢nosti iz poli-
ticke i kulturne proslosti. \

Sa ulica Splita, Sibenika, Trogira, Korc¢ule i ostalih primor-
skih gradova skinuti su nazivi i zamijenjeni imenima naSih ne-
prijatelja i izroda, nazivima koji oznacuju imperijalizam. U-Splitu
je Francuska obala postala Riva Hitler, Mazuraniéevo Setaliste
Via Pavelié Antonio, MeStrovicev put Viale Regina Elena, Beo-
gradska i Zagrebacka ulica Via Gabriele D’Annunzio, Kranjéevi-
¢eva ulica Via Aurelio Pozzi, Zmaj Jovanova ulica Via Malta itd.

Odmah nakon ulaska u Split faSisti su rastavili i uklonili
Mestrovicéev- kip Grgura Ninskoga, borca za pravo naSeg jezika
na Jadranu u 10. stoljeéu. Spomeniku prvog pjesnika nasSeg jezika
Marka Marulica u Splitu. italijanizirali su natpis, a sa njegove
rodne kuée skinuta je spomen-ploéa jednako kao i s rodne kuée
dr. Duje Rendi¢-MiocCeviéa prvog splitskog nacéelnika nakon po-
bjede Hrvata na opéinskim izborima 1882. god. Uklonili su sa
podnozja spomenika Luke Boti¢a, slobodarskog pjesnika iz doba
narodnog preporoda u Dalmaciji, ploCu sa stihovima: :

OD MENE GE OTPUH PRASKA BITI
AL’ U GROBU RASTVORENI PRASAK
ZA SLOBODU RAZIGRAT SE HOCE

Sa procelja nekadaS$nje splitske gimnazije skinuli su ploéu
povjesni¢aru Nodilu na kojoj je bilo uklesano:

W R S it
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SIN OVOGA GRADA
NATKO NODILO
MDCCCXXXIV — MCMXII
UM I SRCE
JEDINSTVU HRVATA I SRBA
POSVETI

Razbili su i premazali katranom spomen-plo¢u dr. Ante Trumbicéa
a ispod nje napisali: »Viva il fascismo civilta del mondo« da
odmah tu doista dokazu §to znaéi njihova kultura. Sa stare grad-
ske vijeénice skinuli su spomen-ploéu poginulim i strijeljanim
splitskim rodoljubima: Alegreti dr. Vicku, Buj Ljubu, Juras Ivu,
Kraus Ljubu, Mikac¢ié Antu, Mili¢ Vinku, Ninc¢evié Antunu i Pe-
trici¢ Milivoju koji su pali za vrijeme prvog svjetskog rata, a sa
procelja nekadas$nje Slavjanske narodne c¢itaonice na splitskoj
obali odnijeli su spomen-plocu sa natpisom:

SA OVOG DOMA
KOSTO VOJNOVIC
HRVATSKU TROBOJNICU
U NAPONU NARODNE BORBE
RAZVI :
NARODNA SLAVJANSKA CITAONICA
PREPORODU SPLITA
PRVI TEMELJ
UDARI
¢ GAJO F. BULAT
s NARODNI VODA
OPCINSKU UPRAVU GRADA SPLITA
U HRVATSKE RUKE
GODINE 1882.
POVRATI

Skoro u svim okupiranim selima brisali su spomen-ploée hi-
ljadugodiSnjice Tomislavljeva krunisanja. Razbijali su natpise
podignute u spomen istarskog mucenika Vladimira Gortana i o
stogodiSnjici TyrSova rodenja. U Dubrovniku su sa Vrata od Pila
uklonili veliki MesStroviéev reljef Petra I Karadordeviéa. Nino Fan-
fogna-Garagnin faSistiCki komesar okupiranog Trogira dao je ski-
nuti iz gradske loze veliki MeStroviéev reljef Petra Berislaviéa,
istaknutog borca protiv mletackih aspiracija na naSu obalu u 16.
stoljeéu a sa njegove rodne kuée u sjevernom dijelu grada uklonia
je spomen-plo¢u sa natpisom:
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U OVOJ KUCI RODIO SE GOD. 1475.
HRVATSKI BAN BISKUP
PETAR BERISLAVIC
SLAVNO POGINUO KOD KORENICE
20. 5. G. 1520. U BOJU PROTIV TURAKA
H. XK. D. RADOVAN
G.-1930. P.

i dao je prenijeti u spomenuti Muzej triumfa u Splitu. Sa procelja
trogirske opéinske vijeénice otukao je natpis koji je svjedocio na-
stojanje malog grada da c¢uva i popravlja svoje spomenike:

PROCELJE
OVE GRADSKE PALACE
JEDNOM KNEZEVA DVORA
DAVNO OSTECENO
HRVATSKA OPCINA
U STAROM UMJETNICKOM SLOGU
G. 1890.
OBNOVI

U isti kamen uklesao je novi natpis koji je na talijanskom jeziku
sadrzavao, u prvom dijelu, duceove rijeci koje su se odnosile na
ruSenje mletackih lavova u Trogiru, a u nastavku isticao neostva-
rivu nadu iredente: »RuSeéi kamenje ne briSe se povijest (Musso-
lini) a povijest ¢e zabiljeZziti kako je Trogir, grad Laveova, bio
zauvijek vracen Italiji 15. aprila 1941-XIX.« Na istom procelju
Trogirani su god. 1935. bili postavili plo¢u na kojoj su u spomen
100-godiSnjice hrvatske narodne himne bili uklesani stihovi:

KUD LI SUMIS SVIJETU RECI
DA SVOJ NAROD HRVAT LJUBI

koju je Fanfogna skinuo i tu postavio reljef mletackog lava,
simbol ropstva i imperijalizma. Ali nije bilo ni to dovoljno. Tre-
balo je ukloniti tragove hrvatstva i iz manje vidljivih mjestar U
dvoristu katedrale otucena je spomen-ploca majstoru Radovanu,
koju su Trogirani postavili god. 1940. prigodom 700-godidnjice
velikog umjetnika, koji svojim ¢istim slavenskim imenom potvr-
djuje da smo se ve¢ u Danteovom stgljeéu umjetnicki izrazili.
Graditelj 1 kipar Radovan podigao je tada remek-djelo nase skulp-
ture, portal trogirske katedrale i na nadvratniku uklesao svoje
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ime za koje je iredentisticki pisac Tamaro htio dokazati da je
starodalmatinsko tj. romansko a ne slavensko.. |

Sa plo¢nika katedrale uklonio je trogirski nacelnik dvije spo-
men-ploce samo zbog toga jer se tu spominje hrvatsko ime. Dru-
8tvo »Radovan« je, naime, bilo diglo uz zid katedrale nadgrobnu’
ploéu Mladena Subica iz kraja 14. stoljeca kojega epitaf nazivlje
Stitom Hrvata. Da se ti stihovi ne briSu nogama, postavljena je
nova ploéa koja ukratko oznacuje ¢iji je to grob. Jednako tako je
bilo u€injeno i sa nadgrobnom ploom Ivana Leoni na kojoj se
spominje tursko pustoSenje po Hrvatskoj u 16. stoljecu. Fanfogna
je dao izvaditi obe ploCe i postavio je opet stare sa originalnim
latinskim natpisima, samo da bi se izvorne rijec¢i koje spominju
Hrvate i njihovu izmucenu domovinu ¢im prije izbrisale pod
koracima. _

Talijanski vojniei razbili su u Hvaru kamenu ploc¢u kojom je
pisac Marin Gazarovié, autor »Murata gusara« i ostalih djela na.
hrvatskom jeziku, oznadio neku gradnju g. 1625. Ta ploca se ¢éu-
vala u hvarskoj opéinskoj zgradi.

U Supetru na Bracu ustaSe i Talijani razbili su spomen-plocu
koja je oznacdivala kuéu u kojoj je Ivo Vojnovic napisao »Smrt—
majke Jugovica«.

~ Zapalivsi selo Koba§ kraj Stona 1943. god. Nijemci su unistili
utvrdjeni dvorac dubrovackih knjizevnika Josipa i Damjana Be-
tondica, koji su tu prevodili na na$ jezik sredinom 18. stoljeéa
latinske klasike. Ta prostrana, dvokrilna dvokatnica sazidana u
renesansnom obliku bila je utvrdjena kulom kao veéina “dubro-
vackih ljetnikovaca u primorskim selima Republike izloZenih gu-
sarskim napadajima. U Betondicevoj kuéi, nalazilo se je jos sta-
rinskog namjestaja u-stilu Luja XIV., empira i baroka. Tu je pred
rat zivio slikar Oto Postruznik. On je kao uvjereni pristasa oslo-
bodilackog pokreta stupio medju partizane ostavivsi u dvoreu .
svoje slike i crteze, vec¢inom krajolike stonske okolice veé sprem-
ljene za izloZbu. U pozaru izgorili su i n]egovx radovi; osamnaest

~ ulja i stoosamdeset crteza. :

U Stankovi¢ima na PeljeScu Talijani su spalili rodnu kuéu
dubrovaékog knjiZevnika i bibliofila Ivana Bizzarro-Ohmudeviéa
koji je zivio u pocéetku 19. stoljeéa a Nijemei su unistili njegove
uspomene u starom ljetnikoveu koji je posjedovao u Brsecinama
kraj Dubrovnika, U obim kuéama propala su pisma njegova do-
pisivanja sa knjiZevnicima koje je za vrijeme svoga boravka bio
upoznao u Italiji.

U bivéem dubrovackom oficirskom domu Talijani su lazhlll
poprsje Rafa Puc1ca, pobornika ujedinjenja Dalmatinske s Panon-
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skom Hrvatskom i prvog dubrovackog nacelnika nakon pobjede
Narodne stranke 1869. god.

U Starigradu na Hvaru talijanski komandant mjesta Fabio
Minutelo pretvorio je u zatvor i kasarnu kucéu Jurja Biankinija
istaknutog branioca naSih prava na Jadranu u borbi sa autono-
maSima. Tu su uniStene i njegove uspomene i razbijeno poprsje
koje mu je bio izradio Ivan MeStrovié, dok je drugo Biankinijeve
poprsje u predvorju doma Jadranske straze u Splitu, rad kipara
Dujma Peniéa, bilo uklonjenc. Talijani su u Selcima na Bracéu
zapalili dom Tome Didoli¢a, odakle je on poticao budenje naci-
onalne svijesti i u kojem je okupljao vode narodnog preporoda -
krajem proslog stoljeca.

Gjuicevi cetnici zapalili su ljetnikovac a Talijani opl;ackah
knjiznicu publiciste Boska Desnice dobrog poznavaoca povijesti
sjeverne Dalmacije u 17: i 18. stoljeu, koji se bio pridruZio par-
tizanima. U Vrbanju na otoku Hvaru spaljena je kuca knjizevnika
dr. Ante Tresi¢a Pavicica. To staro tezacko selo, zavicaj vodje
hvarskog ustanka Matije Ivanica, talijanska vojska je skoro, sa-
svim spalila jer su Vrbovljani ponovno, nakon pet stoljecéa, ustali
da se bore protiv okupatora i domaceg nasilja kao i u 16. stoljecu.

U Kuni, srediSnjem selu poluotoka Peljesca koje je prednja-
¢ilo u ustanku, Talijani su izgorili, kao i svugdje u nasoj pokrajini,
nekoliko partizanskih domova, a medju njima i kuéu Iva M. Skurle,
gdje su zapaljene i dvije slike Mata Celestina Medovica; portret
Marka Skurle (80X65) i Mrtvu prirodu (65X45). Nijemci su se
24, listopada 1943. god. iskrcali na oslobodjeni Peljesac i zapalili
preostali dio Kune. U tome pozaru izgorio je i Medoviéev dom
u kojem su se nalazile slike, akvareli i erteZi ovog naSeg znacajnog
slikara s kraja prosSlog stolje¢a. Slikar je bio tu prostranu jedno-
katnicu sazidao krajem 19. stoljeéa jer mu je rodna kuéa bila
preuska i tamna za rad. Unutri su izgorile skupa sa slikama uspo-
mene, pisma i dokumenti umjetnikova zivota i rada koji jo§ nije
potpuno prikazan. Nekoje od izgorenih slika bile su izloZene na
velikoj retrospektivnoj Medoviéevoj izlozbi koju je u Zagrebu
1939. god. priredilo Hrvatsko drustvo umjetnosti. U katalogu
izlozbe su popisane a spomenute su i u popisu slikarevih djela
koji je 1937 god. objavio u podliscima splitskog dnevnika »Ja-
dranski dnevnik« N. Subotic.

Ni jedan ni drugi popis ne nabraja sve slike koje su se nala—
zile- u Kuni, pa zato navodim popis spaljenih djéla prema poda-
cima koje je sakupio, uglavnom od A. Medoviéa slikareva neéaka
i vlasnika te zbirke, Prosvjetni odsjek NO-a u Kuni krajem rujna
ove godine. Smatram to petrebnim radi boljeg upoznavanja d&i-
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tavog Medoviéeva djela koje se istice u povijesti hrvatske umjet-
rosti krajem prosflog stoljeé¢a kada je Dalmatinska Hrvatska opet
pocela da nastavlja svoj umjetnicki razvoj koji je u 18. i pocetkom
19. stoljeca bio skoro sasvim zZamro. Navodim i dimenzije radova
zbog lakse identifikacije.

U slikarevoj kuci nalazile su se: Mandalena (150<110), Uza-
Sa8ée (170X190), Madona (100X70), Staro groblje u Kuni
(120X 90), Tommaseo (80X60), Tritoni (180X85), Portret kape-
tana TomasSeviéa (60X40), Portret Antuna Medoviéa (75X50),
Portret Ljerke Medovié (40X25), Portret A. Medovica (40X35),
Portret majke (25X18), Starac ribar (40x22), Mrtva priroda
(380X20), Portret crnogorskoga kralja Nikole (40<25), Portret
kraljice Mileve (40X25), Proljece (38X24), Bonaca na moru
(45X30), Kain i Abel (40X28), Skica za Bakovu svecanost
(100X70), Sopci (60%X40), Sveta Katarina (70:<45). Osim ovih
slika uniSteno je dvadesetpet manjih takodjer uljenih slika i deset
akvarela i crteza.

U obitelji Bartula Skurle u Kuni Nijemei su zapalili: portret
Antuna Skurle (100>X70), portret Kate Skurle (100X70), Marina
(80X60), Peljeski Kkrajolik (60>45), Mrtva priroda 740X30),
Madona (60X45).

U kuéi Josipa Luk§iéa kojega su Nijemei ubili izgorile su:
Portret A. Luksiéa (100X70), Kokosi .(40X25), Voée (50X30),
Ribe (40X25), Peljeski krajolik (50X35).

Pored toga Nijemei su opljackali i oStetili slikarev ljetnikovac
i kapelu sazidane u uvali Crkvicama unistivéi i tu njegove uspo-
mene. Dok su palili i plja¢kali Kunu seljaci su se bili razbjegli
i danas je teSko utvrditi da li su ba§ sve slike izgorjele. Nije iskju-
¢eno da su neke ukrali njemacki oficiri i vojnici, koji su tu pljac-
kali kao i u Sibenskom muzeju, po bibliotekama i zbirkama manjih
dalmatinskih mjesta.

Okupator je time istrgao skoro sve Medoviéeve uspomene iz
njegova zavicaja. U franjevackoj crkvi Kune nalazi se jo§' samo
jedna njegova pocetnicka slika, jedna-dvije su ostale u privatnom
posjedu dok su freske u grobiSnoj crkvi sv. Spasa, koje nista ne
znade u Medoviéevu razvoju, propale u vlazi. U blizini crkve je

i umjetnikov grob. To je jedino S§to jo§ sjeéa na slikara U nje- -

govom rodnom kraju. Fjorentinski i miinchenski djak Mato Me-
dovié sigurno nije ni slutio za svog Zivota da ¢ée mu sinovi onih
- naroda medju kojima je on stekao svoje znauje unistiti djela, koja
su van zahvata svacije ratne agresivnosti.
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U Starigradu na otoku Hvaru Talijani su pokrali nekoliko
crieza i slika slikara Jurja Planciéa i Bartula Petri¢a koji su bili
izlozeni u zgradi opéine,

Dalmatinski muzeji i zbirke umjetnina pretrpjeli su u ratu
takodjer dosta Stete. Talijanski vojnici i oficiri opljac¢kali su 1941.
god. predmete antiknog rimskog doba iz malog ali lijepo uredjenog
arheoloS8kog muzeja u Obrovcu. Uselili su se u muzejsku dvoranu
i izbacili odatle staklene ormare i raznijeli vrijednije predmete.
Manji preostali dio prenesen je u zadarski arheoloski muzej i pri
prenosu je nekoliko rimskih natpisa i starohrvatskih spomenika
potonulo u Zrmanju. Mnogi od tih predmeta nisu ostali ni u Zadru
jer su Talijani najvrijednije dragocijenosti Muzeja Sv. Donata,
srebrne i zlatne predmete, geme, ¢itavu zbirku starinskih novaca,
rijetke rimske staklenice i ostalo prenijeli u Italiju.

Na Bribirskoj Glavici, vaznom, ali jo§ potpuno neistrazenom, -
arheoloSkom nalaziStu oni su demolirali prizemnicu koju su istra-
zivalac starina fra Lujo Marun i arhitekt C. M. Ivekovié¢ bili sa-
zidali god. 1910. da posluzi naucenjacima, koji budu istrazivali
razli¢ita povjesna razdoblja »hrvatske Troje«. U zgradi je bila
zbirka bribirskih povjesnih spomenika ponajvise iz rimskog doba.
Kamene skulpture i natpise oStetila je i raznosila talijanska voj-
ska, neki su se na$li kod zadarskog Talijana Difnica a preostale
je nakon oslobodjenja dr. Gunjaca, upravitelj zadarskog Arheo-
lo8kog muzeja sklonio pod litice i zakggao da ih postedi od daljnjih
propadanja.

Jo§ veéu Stetu pretrpila je zgrada Muzeja hrvatskih starina
u Kninu. Tu je bila zbirka koja za nas ima osobito nacionalno
znadenje, jer su se u njoj Cuvali natpisi koji su posvjedocavali
najstariju hrvatsku povijest, ulomeci pleterne skulpture, oruzje,
pribor i nakit, vazni za proucavanje zivota, kulture i umjetnosti
starih Hrvata od 9. do 12. stolje¢a, iskopani na povjesnim mje-
stima stare hrvatske drzave. U posebnom odjeljenju bili su smje-
Steni antikni spomenici, vazni za proucavanje Dalmacije rimskog
doba. Muzej je bio Cuven i posjecéivali su ga i proucavali domaéi
i strani arheolozi i povjesnicari umjetnosti. Smjesten sred sredo-
vietne tvrdjave nad lijepim krajolikom Kninske krajine bio je
osobito privlaéiv iako zapravo bijaSe muzej ulomaka poruSenih
gradjevina koje su kroz stolje¢a avarskog, turskog, madzarskog i
mletackog pustoSenja propale i skrile svoje temelje pod zemlju
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odajuéi tek u svojim ruSevinama izvornost svo,uh oblika i bogatstvo
ukrasa.

USavsi u Knin talijanski vojnici su se dosuljah i do tvrd]ave
ali ne naSav8i nikoga osim muzealaca oni su je — »osyojilic. Na-
kon toga su 31. srpnja 1941. god. noéu provalili u muzej i opljac-
kali nekoliko starohrvatskih nau$nica i ostalog nakita, zlatnog i
srebrnog novca. Sre¢om je upravitelj muzeja dr. Gunjacéa bio veci
dio tih dragocijenosti ranije sklonio. Uvidjevsi opasnost koja pri-
jeti muzeju on se u onim bratoubilackim danima, kad su ustase
u Kninu i okolici ubijali nezastiéene Srbe, snaSao: domogao se je
kamiona sa kojima je, uprkos izricite zabrane Ministarstva pro-
svjete NDH, prenio éitav starohrvatski muzej, sve vazne natpise,
skulpturu, predmete umjetnickog obrta i malu muzejsku knjiznicu
u Sinj i tu je skrio u rodbinsku kuéu. Talijani su pretvorili muzej
u tamnicu i unistili namjestaj, dok ga konaéno njemacki bombar-
deri nisu pri padu Italije srusili, napadajuéi skupinu talijanskih
vojnika koja im se odatle opirala. Gunjaca je prenio antikne spo-
menike u podrum gimnazije ali su ih ustaSke vlasti na zahtjev
Nijemaca odatle izbacile ustupajuéi ovima te prostorije za sklo-
niSte. Otada se rimski spomenici osteéeni i izlozeni nevremenu
nalaze pred poruSenom sinjskom .gimnazijom. Nijemei su srusili
obe zgrade muzeja, stan ¢uvara i staru crkvu Cirila i Metoda a
djelomiéno i zidine kninske tvrdjave.

Sibenski gradski muzej, osnovan god. 1926., u kojemu su bile
okupljene umjetnine i povijesni predmeti Sibenika i okolice, je
opljatkan. Savezni¢ka avijacija je bombardiranjem 13. prosinca
1943. god. cdtetila jedno krilo zgrade i otada su Nijemci poceli
da raznose najvrijednije predmete a medju njima starohrvatske
ostruge i nau$nice, numizmati¢ku zbirku rimskog i sredovjeénog
novea, starinsko umjetniéko pokuétvo, pergamene, slike i rukopise.
»Njemacki vojnici — 1zv3estava ocevidae dr. A. Jezina — a naro-
¢ito oficiri, isticali su se kao lakomeci na predmete malog obima
ali velike vrijednosti. Osjeéaj da su izgubili rat te potreba da na
vrijeme osiguraju sebe i svoje obitelji pojacavala je u njima nagon
za kradju i pljacku stvari velike vrijednosti... Specijalno oficiri
su znali izabrati ono Sto je najvrijednije. K tome opetovano bom-
bardiranje tjeralo ih je da brzo rade«. Oni su razgrabili muzej u
dva dana i danas je tu ostalo samo nekoliko veéih i manje vrije-
dnih predmeta.

Zbirku starina, veéinom sredovjeénih kamenih ulomaka, ko;a
se je nalazila u Biogradu n/m. a potjecala iz ovog znalajnog sre-
dista stare hrvatske driave, koje su Mledani porusili, taluanskl
\0]n1c1 su -izbacili iz opéinske zgrade i njen cuvar Kazo Perkovw
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spasio je sklonivsi je u ‘svoju Stalu. Lapidarij trogirskog stari-
narskog drustva sRadovang, okupljen u bivSoj benediktinskoj crkvi
sv. Ivana u kojem su se nalazili ulomei, skulpture i natpisi skoro
sviju stilova od antike do baroka, Nijemei su izbacili u opéinsko
dvoriSte i oStetili. Korcéulanski lapidarij, osnovan u proslom sto-
Ijeéu od engleskog arheologa Jacksona, stradao je od njemackog
bombardiranja; kameni reljefi, natpisi i grbovi, veéinom rad vje-
8tih korculanskih kamenara 15. i 16. stoljeca, polomljeni su i djelo-
mic¢no razneseni.

Njemacdki protiavionski artiljerci ostetili su Prirodoslovni
muzej na Marjanu u Splitu. Odnijeli su knjige iz knjiZnice, raz-
nijeli dio namjestaja, utamanili i pojeli ptice i zivotinje zooloSkog
vria i ribe akvarija.

Fasisti su splitski Etnografski muzej premjestili iz njegove
zgrade, stare gradske vijeénice na Narodnom trgu prozvanom tada
Piazza Vittorio Emanuele III. i strpali tu bogatu zbirku naSih na-
rodnih rukotvorina, noSnja, oruzja, nakita i alata, koja se ubraja.
u najbogatije etnografske zbirke nase zemlje i broji oko cetrnaest
hiljada primjeraka ponajviSe dalmatinske narodne umjetnosti, u
sanduke i zbili u Umjetni¢cku galeriju. Talijanski etnograf i pro-
fesor rimskog sveuciliSta Paolo Toschi namjeravao je da ovu
‘zbirku, koja dokazuje stvaraladéku snagu naSih seljaka, odnese u’
Rim ali nije uspio; pretekli su ga ratni dogadaji.

Talijanski vojnici i oficiri kada su u travnju 1941. god. usli
u Benkovac potpuno su opljackali mali muzej 11. pjeSadijskog
puka; preko 300 komada starinskog oruzja okovanog srebrom, ne-
koliko starinskih hajduckih no8nja i trofeja iz balkanskih ratova,
‘koji su ilustrirali krvavu i herojsku proslost nasih naroda. Ustade
i Talijani raznijeli su zbirku starinskog oruzja Staba Jadranske
divizije u Kninu. '

: Splitski prefekt P. Zerbino odnio je iz Umjetnitke galerije u
Splitu starinski namjeStaj i trideset slika, djela Bukovea, Vidovica,
Vucetica, Joba, Milice BeSevié i ostalih i s njima iskitio svoj pri-
vatni stan. Upravi Galerije je uspjelo da pri padu Italije povrati
opet skoro sva ta djela.

Pored tih javnih oSteéeno je i pokradeno nekoliko privatnih
zhirka. i

U Trogiru su talijanski a osobito njemacki vojnici nakon pada
Italije opljackali paladu Garagnin-Fanfogna, jednu od najbogatijih.
starinskih kuéa u naSoj pokrajini. Njen namjestaj je bio izradjen
~u stilu Luja XVI, mletackog baroka, ampira i bidermajera. Kad
je njen vlasnik kao istaknuti pristasa mussclinijeve politike po-
bjegao u Italiju osovinska soldateska je zaposjela palacu. Nijemei
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su kidali i odnosili portrete ¢lanova kuée koja se isticala u dalma-
‘tinskoj proslosti, noSnje iz napoleonskog doba, uniStavali umjet-
ni¢ki namjeStaj i u svilom obloZzenom salonu postavili — posto-
larsku radionu. Nakon oslobodjenja Trogira zauzimanjem Kotar-
skog NO-a i Oblasnog NO-a Dalmacije uredjena je ponovno bogata
knjiznica, okupljen arhiv i preostali umjetnicki namjestaj. U isto
vrijeme opljackan je i renesansni dvorac Vitturi u Kastel Luk&iéu.
Talijani, Nijemei i ustaSe redom su raznijeli namjestaj, arhiv i
knjiznicu i kaStel je ostao potpuno prazan. Nijemei su u Sutomi-
- 8nici na Ugljanu unistili namjestaj baroknog i ampir stila ljetni-
kovea Begna-Lantana. - Barokne slike spasio je Okruzni NO u
Zadru. Talijani i Nijemeci koji su boravili od 1941. do 1944. god.
u ljetnikoveu Gudetiéa u Trstenome kraj Dubrovnika, ukrali su
iz te kucée-muzeja nekoliko vrijednijih sitnijih umjetnina.

U Vrlici su 1941. god. ustaski odredi odnijeli zbirku starin-
skog oruzja, mletackog, turskog i naSeg, koja je pripadala Mirkn
"Kuliiéu i brojila preko pedeset komada. Nekoliko komada starog
oruzja oduzeli su Talijani Katici Goszl a ustaSe Antunu Rendiéu

u Gruzu i Raci¢ Vlahu u Dubrovniku. Okupatorska  i-njoj podre- -

djena ustaska vlast, izdale su bile naredbu da svi privatnici mo-
raju predati svoje oruZje neizuzimajuéi od toga ni lijepe starinske
i umjetnicki izradjene primjerke. Vecéina kolekcionera je uslijed
toga izgubila te rijetkosti koje nisu bile ni proucenc a ni snimljene.

" U luci Bobovi§éima na Braéu Talijani su zaposjeli kuéu Gligo
i pokrali odatle zbirku u kojoj je bilo nekoliko antiknih kasno-
grckih wvaza, razlicitih predmeta umjetnickog obrta i starinskih
slika a medju njima sv. Jerolim Muzianove Skole. U Starigradu
pod Velebitom Nijemei su raznijeli malu arheolo$ku zbirku don
Ante Adzije a tog sabiraca domaéih starina ubili kao ¢lana ile-
galnog oslobodilackog odbora.

Nakon zauzeéa grada i otoka Korcéule u prosincu 1943. god.
njemacki su vojnici raznosili imovinu Korcéulana koji su se pred
njima povukli sa zbjegom i napustili svoj grad. U paladi Zaffron-
Cvili¢evié opljackali su starinski namjestaj, srebrninu, unistili
prepisku Nikole Tommasea sa biskupom Zaffronom i dokumente
o zivotu diplomata Jakova Banideviéa iz 16. stoljeéa. Iz kuée dr.
Dinka MiroSevi¢a odnijeli su starinske slike, srebrninu i nekoliko
starih izdanja medicinskih knjiga. Antunu Sleki odnijeli su numiz-
maticku zbiréicu, starinske rukopise lokalnog znacenia i mletadki
jedaéi pribor. Njemacki bombarderi su ostetili malu zbirku obitelji
Ivancevi¢, gdje se nalazio umjetnicki namjestaj, rad kineskih ra-
diona 19. stolje¢a i nekoliko bizantinsko-italskih ikona na kojima
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se ocitovalo nesptetno unakrstavanje bizantinskog i zapadmh sti-
lova tokom 16. i daljih dvaju stoljeca.

Zbirka kineskih i japanskih predmeta umjetnog obrta kO]a se
je nalazila u Solinu a pripadala je kontraadmiralu Raé¢iéu spalJena
je takodjer uslijed njemackog bombardiranja.

U studenom i prosincu 1943. god. nakon Sto su se Peljescani
morali povuéi u zbjeg, njemacke su horde pljackale stare -kape-
tanske domove na poluotoku u kojima se nalazilo mnogo predmeta
1 uspomena koje su ilustrirale zivot nasih pomoraca proSlog i pret-
proslog stoljeéa. Mnogo tih brodskih atlasa i.dnevnika, slika bro-
dova i portreta pomoraca, starog porculana i namjestaja, unisteno
je u peljeskim selima Orebiéima, Vignju, Kuéistima i Stankovi¢ima.

U Pucis¢ima na Bracu talijanska kaznena ekspedicija zapalila
Jje u kolovozu 1943. god. palacu obitelji Kraljevié koju je krajem

proslog stolje¢a bio ukusno dekorirao slikar Josip Voltoliti.Zbirka®

porculana, bakroreza, srebra, nekoliko velikih baroknih slika i dr-

venih skulptura djelomi¢no je izgorila a djelomi¢no odnesena

motornim ¢amcem koji je posebno bio doveden u luku da odnosi
plijen iz popaljenog kamenarskog sela.

- _Medju na8im kulturno-historijskim spomenicima najveéu su
Stetu ‘pretrpjeli arhivi, koja je tim veéa §to njihova gradja nije
bila prou¢ena ni objelodanjena. Njihova je vaznost za naSu nauku
neprocjenjiva jer nam CGuvaju dokumente za naucno proucavanje
¢itavog javnog i privatnog zivota u proslosti. U njima su okupljeni
spisi i isprave upravnih, politickih, sudbenih, javnopravnih i pri-
vatnopravnih poslova od pocetka srednjeg vijeka do naSeg stoljeca.
Arhivi su temelj proucavanju naSe privredne i kulturne povijesti
koja bi bez njih bila Suplja, obilovala pretpostavkama i veéim di-
jelom nedokazana. Vazni su i za potvrdu slavenskog znacaja nase
pokrajine koji susjedni imperijalisti oduvijek nijecu. Arhivska
gradja je otkrila slavenska imena dalmatinskog pucanstva, nazive
i imena mjesta, rad naSih zanatlija, umjetnika i knjizevnika, pot-
hvate i bune puka, ustanak Matije Ivanica.

" Manji arhivi opéina, sudova, 2upskih i ostalih ureda, osnovnih,
gradjanskih i srednjih Skola, vojni¢kih i civilnih ustanova oku-
pator je raznosio i palio, bacao u podrume i potkrovlja da se udob-
nije smjesti u kancelarijama i prostorijama koje je zauzeo. Osobito
su stradali arhivi manjih mjesta. !

Najvaznije arhivske spise okupator je odnio u Italiju. Rimska

faSisticka vlada uputila je, naime, sredinom 1943. god. kad joj
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postajaSe jasno da ¢e izgubiti Dalmaciju, arhivare prof. G. Cen-
cetti-a inspektora arhiva u Rimu i dr. Giovanni Cabizza prvog
drzavnog arhivara da okupe i prenesu u Italiju najstarije i najzna-
¢ajnije arhivske spise. Tu otimacinu su opravdali time da ée se
arhivi u Italiji postediti od bombardiranja i uniStavanja a prenijeli
su ih ba$ onamo gdje se predvidjelo da ¢e ratno pustoSenje biti
najjate — u sjevernu Italiju.® Cencetti i Cabizza obisli su dalma-
tinske gradove, pregledali arhive i uzeli najvrijednije. Cencetti je
3. rujna 1943. god. potpisao priznanicu da je iz drzavnoga arhiva
u Zadru uzeo sedamdesetcetiri sanduka dokumenata i rukopisa. Iz
toga popisa se vidi da su odneseni: arhiv sv. Kuzme i Damjana
u Rogovu i arhiv sv. KrSevana u Zadru, u kojima se cuvaju vazni
starohrvatski dokumenti koji poc¢inju od 11. stoljeéa; arhivi biv§ih
zadarskih samostana sv. Dominika i sv. Nikole koji sadrze razne
* sredovjeche isprave; stari korculanski opéinski arhiv od 14. do 16.
stoljeéa; lastovski arhiv od 15. do 19. stoljeéa; stari splitski arhiv
od 14. stoljeéa i dalje; pergamene kotorskog arhiva; ninski arhiv
od. 13. stoljeéa i dalje; zadarski notarijalni od 13. do 19. stoljeca,
zatim dokumenti vazni za upoznavanje mletacke okupacije, dukale
i odredbe, akte sindika avogadora i sindika inkvizitora iz 18. sto-
lje¢a; spisi generalnih providura Dalmacije i Albanije; akti fran- -
cuske i austrijske okupacije 1815. do 1918. god. i konaé¢no spisi
talijanske okupacije a medju njima mnogo spisa koji svjedoce
zakulisne spletke fasistickog porobljivanja naSe obale.

Pored te velike i znacéajne gradje, koja je bila za vrijeme
austrijske okupacije okupljena u zajedniéki arhiv dalmatinskog
namjesnistva u Zadru, odneseno je i nekoliko inkunabula, starih
izdanja starijih dalmatinskih pisaca Marka Maruli¢a, Mavra Orbi-
nija, Koriolana Cipika, Serafina Razzi i rukopisa domaéih i mle-
tackih povjesni¢ara vaznih za naSu knjizevnost i povijest.

Osim toga Cabizza je iz Sibenskog suda 2. i 5. kolovoza po
naredjenjima zadarskog prefekta i guvernera Dalmacije uzeo tri-
stodvadesetsedam .omota spisa Sibenskog sudbenog arhiva od 1386.
do 1836. god.

On je takodjer odnio veéi i stariji dio trogirskog arhiva. Iz
sudbenog arhiva u Trogiru uzeo je 5. srpnja iste godine po ovla-
Stenju splitske prefekture dvadesetjedan sanduk arhivske gradje
koja je obuhvatala razdoblje od prve polovice 14. do 19. stoljeéa.
T'o su bile oporuke, odredbe ekonomsko-socijalne, parnice, ze-
mljisni ugovori, dokumenti o pomorskom pravu i ostali spisi iz

« kojih je izbijala povijest ovog malog ali znadajnog gradiéa. Arhiv
je bio uredjen hronoloSki i pristupacan svima koji su se bavili
trogirskom prosloséu.
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Iz zgrade bivSeg kotarskog poglavarstva u Korculi Cabizza je
oduzeo oko dvadesetjedan svezak najstarijih dokumenata koréu-
lanske opéine iz 14. i slijede¢ih stoljeca. Jednako take odnio je
stare spise iz Kotora i Lastova.

Talijanski ministar unutrasnjih poslova Ricei javio je 7. rujna
1943. god. zadarskom prefektu da odmah stavi na raspoloZenje
Cencettiju prevozno sredstvo i Degli Alberti Sef kabineta zadar-
skog prefekta mu je odgovorio sutradan da su stopedesetsedam
sanduka arhivalija upuéeni 8. rujna motornom jedrilicom »Laura«
u pravcu Mletaka.

Nijemci su godine 1943. razasuli Sibenski opcinski arhiv, dio
su spalili a ostalo su prodavali kao papir za omatanje i bacali u
more. Taj arhiv je bio uredjen; stariji dio, ¢iji su spisi sezali i
preko 16. stoljeca bio je uredio knjizevni povjesnik dr. Petar Ko-
lendié. Arhiv koji se je nalazio u nekadaSnjoj zgradi bivSeg sre-
skog nacelstva u Sibeniku, faSisticka policija je bacila u skla-
diSte a zatim ga kao bezvrijedan papir skupa s ostalim otpadcima
poslala, posredovanjem trgoveca Marina Antuna, talijanskog op-
tanta, tvornicama za preradbu u Italiji. Taj neprouceni arhiv
obuhvatao je spise od 17. do naSeg stoljeca; akte mletacke, fran-
cuske, austrijske i talijanske okupacije u Sibeniku i okolici.

U pozaru trogirske vijeénice, koji sam veé spomenuo, izgorio
je trogirski opéinski arhiv u kojemu su spisi obuhvatali isto raz-
doblje kao spisi sad spomenutog arhiva Sibenskog sreskog na-
celstva.

U Orebiéima Nijemeci su raznijeli skoro ¢itav arhiv PeljeSkog
pomorskog drustva i mjesne opéine vazne za povijest naseg po-
morstva u proSlom stoljecéu.

Nakon veé spomenutog njemackog bombardiranja korculanske
opéinske zgrade uniSten je Citav arhiv gradske opéine iz 19. i
ovog stoljeca.

U Splitu su Nijemci i Talijani upropastili arhiv bivSe pri-
morske banovine a u pozaru opéinske zgrade izgorio je arhiv
splitske opéine kojemu su akti poéinjali podetkom 19. stoljeéa.

Arhiv srpske nadbiskupije u Sibeniku potpuno je uniSten od
talijanske vojske.

U Vrucici Donjoj na PeljeScu Talijani su spalili Zupski arhiv
sa mati¢nim knjigama iz 17. stoljeéa. Jednako su uéinili i Nijemei
u Smokvici na Korculi, zapaliv8i Zupni dom uni8tili su najbogatiji
arhiv otoka kojemu su spisi sezali do 16. stoljeéa.

Medju privatnim arhivima koje je okupator i njegovi poma-
gaci uniStio spominjem samo nekoje: ustaSe su raznijeli arhiv
ohitelji Morpurgo u Splitu, vaZan za upoznavanje povijesti Zidova
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u Dalmaciji. Tu se nalazilo i nekoliko dokumenata o gradnji split-
skog lazareta koje je bio sakupio ubijeni inz. Viktor Morpurgo.
Oni su spalili i arhiv obitelji Begna-Posedarski u Posedarju kod
Novigrada, dok su Talijani unistili arhiv vrlickih nacelnika Kuli-
8iéa, vazan za upoznavanje sjeverodalmatinskog zivota pocetkom
19. stoljeéa. Veé sam spomenuo da je u Kastel Luksiéu okupator
unistio arhiv obitelji Vitturi u kojemu je bilo mnogo isprava o
kmetskim odnosima u Dalmaeiji.

Vojni arhivi su skoro svi unisteni. Talijani i ustase spalili su
1941. god. arhiv sinjskog vojnog okruga u Sinju, arhiv vojnog
okruga u Kninu u kojima su najstariji dokumenti bili iz proslog
stoljeéa, i arhiv 11. pjeSadijskog puka u Benkovcu gdje su se cu-
vali spisi i dnevnici te vojne jedinice iz proSlog svjetskog rata.

Okupatori su nanijeli mnogo Stete bibliotekama.

Intelektualci i radnici morali su skrivati ili spaljivati djela
naprednih pisaca jer su faSisti, vrSeéi premetacinu, osobito pre-
gledavali knjiznice. Kvesturini i karabinjeri su pri tome otkri-
vali svoje neznanje i neupuéenost zaplijenjujucéi beznacajne knjige
i spotiC¢uéi se o éirilicu ili — -crvene korice uveza. Pri povratku
u oslobodjeni kraj pojedinac, naroc¢ito omladina, opet su iskopa-
vali iz skroviSta svoje sakrivene vlagom zalijepljene knjige.

Iz knjizara je zaplijenjeno mnogo naSih izdanja i talijanski
nakladnici su ih preplavili svojim raskoSnim ali Supljim knji-
gama. Tajnik faSisticke stranke u Splitu Giovanni Savo istukao je
na splitskoj obali knjizara Alda Morpurga, ¢ijeg su oca Nijemeci
umorili u logoru, samo zato jer je prije 1941. god. prodavao djela
Guglielma Ferrera i antifasistiékih pisaca. Francuske i engleske
knjige koje su se nalazile u knjizari faSisti su 12. lipnja 1942,
spalili sred Narodnog trga.

Unisteno je nekoliko starih knjiZnica u ‘kojima je bilo rijetkih
i starih izdanja vaznih za proucéavanje dalmatinske povijesti.

Gjuiéeve skupine su sasvim spalile knjiZznicu polji¢kog povje-
sniCara Ivana Pivéeviéa u Gatima, u kojoj su medju ispravama
poljicke proslosti izgorila i dva stara glagolska rije¢nika iz kraja
18. stoljeéa. Kad su Nijemci pri povlacenju- digli u zrak obalu w
Makarskoj oSteéena je knjiZnica povjesniéara Petra Kaera, koju
je on bio ostavio zaviéaju i u njoj okupio mnogo djela i broSura
dalmatinske - povijesti i dokumente za povijest Makarskog pri-
niorja." Medju rukopisima bila je i »Storia-mnarentina« K]ementa
Grubisic¢a iz 18. stoljeéa:
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Spomenuo sam veé da je Biankinijev dom u Starigradu sluzio
Talijanima kao zatvor i kasarna. Vojnici su oStetili Biankinijevu
knjiznicu u kojoj se ¢uvao potpuni »Narodni list« i arhiv sa va-
zZnim prilozima za proucavanje narodnog preporoda u Dalmaeciji.
Osteéivanje su nastavili Nijemei smjestiv8i tu svoju komandu od
sijeénja do travnja 1944. god. Talijani su 22. rujna 1942. god. u
Vruéici Donjoj na PeljeScu spalili knjiznicu Mata Stuka jednog
od pobornika narodnog prepcroda krajem 19. stoljeéa u tom kraju,
Opljackali su knjiZnicu povjesni¢ara Miha Barade u Segetu i Boska
Desnice u Obroveu, a pri njemackom bombardiranju Solina za-
raljena je knjiznica publiciskinje Vinke Buli¢ skupa sa MiSeovim
portretom Josipa Sperca, pismima Ive Vojnoviéa i Ivane Brlié
Mazuranié. Nijemeci su boraveéi u kuéi dr. Andrije Sfaréiéa u
Milni na Brac¢u raznijeli njegovu bogatu knjiznicu; oko Sest hi-
ljada svezaka, u kojoj je bilo sakupljeno mnogo starih izdanja
veéinom iz nekadaSnje trogirske knjiZnice Nutrizio.

Mnoge su Skolske, druStvene i vojnicke knjiZnice uniStene.
Fasisti su odatle ukrali sva vrijednija djela, posudjivali bez vra-
¢anja knjige Umjetnicke galerije i Gradske biblioteke u Splitu
a opéinski komesar dr. A. Taconi uzeo je odatle talijansku Enci-
klopediju (izdanje Treccani) i poklonio je podstrekaéu mnogih
zlodjela generalu Dalmazzu. Iz nastavni¢ke knjiznice splitske
gimnazije odnijeli su 2.300 svezaka. U Sibeniku su potpuno uni-
§lili veé spomenutu knjizZnicu srpskog episkopata. U studenome
1943. god. njemacka See komandatura zaposjela je dom Jadranske
straze. Lajtnant Hering i ostali uzeli su iz knjiZnice oko stotinu
knjiga struéno pomorskog sadrzaja.

Talijanske vlasti su iz Zadarske Narodne biblioteke (ranije
Biblioteca Paravia) god. 1943. odnijele sve rukopise, pergamene,
inkunabule i neke starije Stampane knjige. Prema popisu koji je
nadjen u knjiznici vidi se da je u Italiju odneseno: 23 inkunabula,
39 svezaka rijetkih izdanja, medju njima prvo izdanje Maruliéeve.
sdudite« iz 1521. god.; veoma rijetki primjerci knjiga Zadranina
Ivana Zanotti-Tanzlinghera, koji nam svojim knjiZzevnim radom
dokazuje kako slavenski znacaj Zadra nije ni nakon tolikog mle-
tackog nasilja bio iskorijenjen u 17. stoljeéu. Premda je on bio
Nijemac i odgojen u Italiji, ¢lan seteCentisticke Arkadije i za-
darske akademije »Incaloriti« ipak je pisao i tiskao svoje sastavke
hrvatskim jezikom. Odneseno je 35 izdanja mletackog knjiZara
Alda, 72 sveska izdanja Bodoni, 57 svezaka izdanja Giolito, 41 sve-
zak izdanja Giusta, 22 djela vrijednijih dalmatinskih knjiga a
medju njima »Kraljski Dalmatin« prve tiskane novine u Dalmaciji
od god. 1806. do 1810.; 12 svezaka izdanja Fracassa, prvog zadar-
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skog tiskara iz 18. stoljeéa; 104 sveska tiskana prije 1550 god.,
95 svezaka slavenskih knjiga Stampanih u Italiji prije 1850. god.,
7 svezaka razlic¢itih starijih izdanja. Prema tome je odneseno 507
svezaka inkunabula i starijih tiskanih knjiga. Osim toga odneseno
Jje 865 rukopisa. Medju njima najvazniji su prijepisi dalmatinskih
i dubrovaékih pjesnika Pordiéa, Buniéa, Zlatari¢a i ostalih, ruko-
pisi Tommasea i povjesni¢ara Ivana Luci¢a, Pavla Andreisa, Sima
Ljubavca itd. Medju 370 pergamena koje su odnesene nalaze se
diplome ugarskih kraljeva i turski fermani iz 16. stoljeca upuéeni
Dubrovackoj republici.

Iz knjiznice zadarske gimnazije €¢ini se takodjer da su odne-
seni bibliofilski rariteti, dok je samo jedan dio stradao pri bom-
bardiranju.

Uvjereni smo da ¢e nas8i predstavnici na mirovnoj konfereneciji
traziti da nam se sve oteto kulturno-umjetnicko blago, lastovske
slike, spisi dalmatinskih arhiva i knjige zadarske Narodne Bi-
blioteke, povrati.

Iz osteéenih knjiznica poruSenoga Zadra, u koji je posliie
bombardiranja bio zabranjen pristup stanovnicima, njemacki ofi-
ciri su izvlaéili sve vrijednije i rijetke knjige.

U pozarima naSih sela izgorili su mnogi stari tezacki domovi
i u njima predmeti etnografske vrijednosti; rukom ukraSen i iz-
‘djelan narﬁjeétaj, alati i pribor, narodne nosnje i veziva, starinski
rijetki primjerci nasSeg folklora. Rat koji nam je nametnut i koji
je zahvatio naSa sela skodio je najviSe tome neproucenom i izce-
zavajuéem narodnom blagu koje ¢e se u osiromaSenim i uniStenim
selima primorske i zagorske Dalmacije teSko obnoviti. Spomenuo
sam vecé zbirke starinskog oruzja, napominjem da su u Tugarima
¢etnici zapalili noSnje poljickih knezova u kuéi Novakoviéa. Ali
tko da popiSe sve Sto sam vidio i ¢uo o toj Steti od seljaka kojima
Jje od djedovskih kucéa ostalo samo gariste!

Muzi¢ki instrumenti, arhivi i knjiZnice takodjer su unisteni
i opljackani. Bez da nabrajam muzi¢ke arhive sa starinskim edi-
‘cijama i glazbalima koji su nestali iz udruzenja ili od privatnika
manjih mjesta, spomenut éu samo par slucajeva: Talijani su uni-
8tili glazbala i arhiv sokolske muzike u Splitu; gradske i sokolske
glazbe te pjevackog druStva »Kolo« u Sibeniku. Drustvo je ute-
meljeno 1899. god., a ujedinilo se 1930. god. sa Filharmoni¢kim
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drusStvom te je imalo bogati instrumentalan arhiv. Nijemei su uni-
stili glazbala pjevackog drustva »Hum« i Narodne glazbe u Veloj-
Luci na Koréuli.

Vojnici divizije Bergamo raznijeli su glazbala muzike 13.
puka u Sinju, 54. pjeSadijskog puka u Kninu, 11. pjeSadijskog
puka u Benkovcu.

2

Mnogi javni i privatni parkovi, Sume borova i ¢empresa §to.
su okruzavale stare gradove i arhitektonske spomenike, a poljep-
Savale krajolik kanala, okupator je spalio i kidao.

Talijani su zapalili borovu Sumu Petke na Lapadu koju je
opjevao Ivo Vojnovié, isjekli Sume koje su okruzivale i jo§ jace
isticale kamenu ljepotu grada Korcéule; Lokrum stari nas otok-park
iznakazili su najprije Talijani a zatim Nijemeci utvrdjujuéi ga
strateski; polozaj uz »Mrtvo more« iznakaZen je bunkerima, a sav
olok posut minama. U parku Gucetiéa u Trstenome kraj Dubrov-
nika, najveéem i najljepSem u Dalmaciji Talijani i Nijemei bo-
ravili su od 1941. do 1944. god. Kroz to vrijeme sjekli su drvece,
lomili nasade, oStetili kamene anfore, stupovlje, klupe i stolove
od kojih neki potjecu iz 16. stoljeéa. Talijani su prorijedili staro.
drveée parka Garagnin-Fanfogna u Trogiru u kojemu je oStecen
mali rimski lapidarij, paviljon i zgrade sazidane u stilu ampira,
pocetkom 19. stoljeéa, opustosili su park Bribirskih Mestina,

OpustoSene su Sume sucelice Trogira na Ciovu i kraj bene-
diktinskog samostana na Cokovcu, sasjeéeno je nekoliko jabla-
nova na historijskom otoku sred rijeke Jadra u Solinu, Sumica
Modrog jezera u Imotskom, kod Benkovca i kraj kasnebarokne
crkve Gospe od Vrpolja. Vidilice splitskog Marjana bile su pre-
tvorene u bunkere.

Uslijed stalnog otpora naSih boraeca naoruzani okupatori nisu
mogli da slobodno pustoSe po naSoj zemlji veé su se skrivali u
gradove i sklanjali svoje 'brodove u zadarsku, Sibensku, splitsku
i korculansku luku, izlazuéi ih time bezobzirno ratu. Tim su pro-
uzrodili savezni¢ko bombardiranje u kojemu su najviSe stradali
Zudar i Ston a sruSena zadarska krstionica podignuta od 8..do 9.
stoljeéa, nekoliko zadarskih palaéa i lijepa Sibenska vijeéniea kraj
katedrale, dominikanski klaustar i erkva sv. Mihovila u Trogiru i
goti¢ka franjevacka erkva u Gruzu.

Negdje su se navla§ uSancili kraj spomenika, historijske i
crkvene zgrade 'osobito samostana, da 'bi odatle lakSe napadali.
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Sluéaj koji navodi Dedier u svom »Dnevniku« o napadaju na
partizane iz samostana vrlo je ¢est. »Mozgovi hitlerovskih ge-
nerala — kako to¢no pronice Aleksej Tolstoj — pucaju od smi-
Sljanja podmuklih majstorija«. Tako su na pr., prema svjedocan-
stvu korculanskog opata g. Petra Kalodere i ostalih gradjana,
napustajuéi Korcéulu istakli veliki drveni kukasti kriz na vrhu ka-
tedralina zvonika samo da bi partizanske naoruzane odrede i bro-
dove, koji oslobadjahu grad, zaokupili bombardiranjem i time ih
prisilili da sruSe lijepo djelo domacdeg graditelja Marka Andrijiéa
iz 15. stoljeéa. Povodeéi se za zacCetnicima faSizma, D’Annun-
zievim Cetama, koje su iza prvog svjetskog rata ruSile naSe spo-
menike i kulturne ustanove u Trstu, Istri i Zadru, duceovi vojnici

su znali da su spomenici zive starine koje su povezane narodnom’

‘tradicijom, da su dokaz naSe kulture, koja je uporno odolijevala
mletackom, austro-ugarskom i turskom nasilju, koje su oni u ovom
‘ratu daleko nadmasili. Ropstvo koje su nam pripremali. trebalo je
da dokondéa istrebljenje svega naSega. Al ustajuéi u obranu svog
zivota borbom smo spasili i svoju kulturnu i umjetniéku bastinu.
Treba da je ¢uvamo 1 unaprijed. Sada kad obnavljamo
‘ognjista ne smijemo zaboraviti veliku mnarodnu imovinu, naSe
umjetnic¢ko-historijske spomenike. U obnovi koju zadesmo moze
se dogoditi, u hitnosti posla ili zbog nestaSice sredstava, da za-
pustimo i nespretno obnovimo spomenike. Treba stoga paziti da
ne oskvrnemo stare urbanisticke sklopove, ljepotu starinskih
zgrada, slikovitost sela i luka, da ne zapustimo javne zbirke.
Umjetnost u Dalmaciji je velika svojina naSeg naroda.. Tali-
jani su je odavna zlorabili za svoj- imperijalisti¢ki pothvat samo
zato jer je stvorena u stilu koji se razvijao na Apeninskom polu-
‘otoku. Mogao bih opSirno iznijeti krivotvorenje naSih spomenika
1 povijesti na Jadranu, hrpu novinskih ¢lanaka, broSura i knjiga
koje su faSisti tiskali, Supljinu snauc¢nog« metoda iredentisti¢kih
pisaca. Ali, to je posebno poglavlje koje nije uokvireno u stranice
‘ovog spisa. Treba samo napomenuti da je suviSno provjeravati tu
laz po kojoj bi oni mogli svojatati i ¢itavu Evropu samo zato jer
su se tu kao i na naSem primorju sacuvali tragovi rimske kulture,
donesena djela talijanskih kipara i slikara ili prevladavaju stilovi
koji su se zaceli -1 Italiji. Zar treba dokazivati da nema podlijeg

Tosla od porobljivanja jednog samostalnog naroda pomoéu iskri-.

vljavanja umjetnosti i nauke?

Klima koja uvjetuje sliéni naéin Zivljenja, bliske trgovadke
veze, vjera i nasilna mletacka okupacija stvorile su sliénost dal-
matinskih i talijanskih spomenika, ali veliki dio tih gradievina i
umjetnina djelo je nasih ruku i darovitosti. Uvozili smo doduse
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mnogo umjetnina iz Italije, osobito od 16. stoljeéa kada je Vene-
¢ija potisla na§ umjetni obrt, zaposlivali smo u proslosti cesto
italske majstore, ali veliki dio naSih spomenika je rad domadéih
graditelja, kipara, slikara i zlatara. Majstore iz tudjine mi smo
izdrzavali; plaéale su ih naSe stare opcéine, bratstva zanatlija i
bogati darovatelji. Od kneza ViSeslava iz 9. stoljeéa do bokeskih
pomoraca_proSlog stoljeéa postoji bezbroj darovatelja slavenskog
imena koji su narudivali i davali izradjivati zgrade, slike i kipove,
umjetnine u drvu i mramoru, u srebru i na pergameni. Nase sa-
mostalno graditeljstvo srednjeg vijeka zidali su stari hrvatski
majstori, naSe katedrale i ostali spomenici romanike i gotike na-
stali su u doba slobodnih dalmatinskih opéina. Te zaduZbine po-
diglo je ditavo pucanstvo; gradjani, pomorci i seljaci, ali taj
napor puka nije nikada istaknut. Natpis o gradnji spomenika
istice samo ime crkvenog ili drzavnog predstavnika, biskupa ili
mletackog kneza. Medju na8im pukom niklo je i bezbroj umjet-
nika naSeg imena koji su stvarali- umjetnost Dalmacije. Njihove
radione su osobito proradile u 13. i 15. stoljeéu. Arhivi su nam
otkrili njihova slavenska imena i njihov rad, te danas mozemo
tvrditi da je veéina primorskih spomenika djelo naSih majstora.

Prema tome mozZe se opetovati; dalmatinski spomenici su
svojina naSeg naroda koji ih je stvarao, dobavljao i kroz stoljeéa
duvao. Oni su skupa s nama stradavali pod kopitima avarskih
konja, pred mletatkim topniStvom i u turskom pustoSenju. I u
cvom oslobodilackom ratu bili su napadnuti. Ba§ zbog toga mo-
raju nam danas u slobodi biti blizi. Obnavljajuéi domovinu duzni
smo da ih ¢uvamo i §to prije obnovimo.



